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Tras una evolucion de siglos y envuelto en
espiritualidad esotérica, el feng shui esta
resurgiendo en China. Una parte esencial de
sus ensefanzas es un tipo de brujula y las
mejores se han venido fabricando a través de
generaciones por una misma familia

PATEK PHILIPPE 11



Anhui ya no es una provincia opulenta, pero durante
la mayor parte de la historia de China, la zona era rica y
prospera. Todo el pais florecié durante la dinastia Tang
pero fue aqui, en el sur, donde no solo creci6 el
comercio, sino también la vida cultural de los ciudada-
nos. Situada en un paraje espectacular, Anhui se convir-
ti6 en un centro para artistas, intelectuales y comer-
ciantes. Y fue en la ciudad de Wan’an donde arraigd
una industria fascinante. La familia Wu ha creado equi-
pos de precision para la practica del feng shui durante
casi trescientos afios. Con el nombre de su fundador,
Lu Heng Wu, el negocio contintia radicado en una casa
de estilo Anhui tradicional, con zonas de recepciéon de
paneles de madera, patios interiores y pozos de luz
natural. El actual sefior Wu, Zhaoguang, dirige un
equipo de 20 personas que fabrican estos instrumentos
para su utilizacién en todo el mundo.

La evolucion del feng shui es tortuosa y debatida. A
horcajadas entre la filosofia, la espiritualidad, la medici-
na, la numerologia, la astrofisica y la geologia, a menu-
do esridiculizado por la opinidn cientifica, sin embargo
hay muchos arquitectos que lo defienden. Se pueden
encontrar consejos parecidos a los del feng shui en los

escritos de Vitruvio, el ingeniero civil romano en cuyo
trabajo se fundé la arquitectura tradicional occidental.
Incluso sin un entendimiento explicito de los
principios, es posible sentir el placer sensorial de la
armonia en un espacio disefiado con el cuidado y la
precision apropiados. Un ejemplo perfecto es la tienda.
Cuando nos sentamos para hablar del trabajo de
Zhaoguang, las puertas y las ventanas se abren, el aire
es fresco y la luz es luminosa y clara pero no cegadora.
El canto de los pajaros se mezcla con otros sonidos
agradables y hay una sensaciéon de paz. Cuando se
construyd, en al siglo XVII, todas las casas de la calle
habrian seguido los principios del feng shui. El sutil
equilibrio es evidente en dos poblaciones antiguas
cercanas, preservadas en el estilo para el que estaban
destinadas. Nominadas por la Unesco en 2000 como
patrimonio mundial, su inscripcién no menciona el
feng shui, pero ensalza la “variacién ritmica del espa-
cio... los tranquilos callejones... el conjunto refleja la
btsqueda de la coexistencia, la unidad y la armonia del
hombre con la naturaleza”.

Zhaoguang se hizo responsable del negocio familiar
después de la muerte de su padre, Shuisen, en 2014y, a
los 33 afios, no se ajusta a la imagen de su legado esoté-
rico, sin embargo lo lleva en la sangre. Como muchos
jovenes chinos nacidos después del periodo de la refor-
ma cultural y econémica de la década de 1980, él encar-
na una actitud moderna y un respeto al pasado. Es algo
que caracteriza a muchos aspectos de la vida en China y
del feng shui en particular. Incluso su horéscopo chino
es dificil de interpretar. Nacido en el afio de la Rata,
Zhaoguang se considera del signo del Cerdo debido a
una discrepancia en el calendario lunar. Detalles como
este demuestran la necesidad, sobre todo para el fortui-
to feng shui, de herramientas y puntos de referencia.

Zhaoguang comenz6 su aprendizaje a los tres afios,
observando a su padre en la fabrica. Eran tiempos
dificiles para el negocio que emergia lentamente tras
una época complicada. Durante la revolucién cultural,
al feng shui se le acusaba de supersticioso y burgués. La
fabrica y la tienda fueron requisadas, el padre de
Zhaoguang fue condenado a trabajar en una mina de
carbon. Con las reformas de la década de 1980, la
familia volvi6 a casa y reanudé el negocio. Sorprenden-
temente, mientras que la practica del feng shui contintia
prohibida, la fabrica de brtjulas de Wu se considera
ahora una gran contribucién al patrimonio artesanal.

Aparte de un par de afios que paso en el ejército, que
le ayudaron a centrarse en el negocio, la vida de
Zhaoguang ha estado vinculada a la fabrica de brtjulas.
Aun asi rechaza la imagen de maestro del feng shui, y

afirma que la disciplina es tan compleja que su apren-
dizaje nunca estd completo. Lo mismo ocurre con la
fabricacién de brajulas. A pesar de su aparente sim-
plicidad, se han venido introduciendo innumerables
mejoras a lo largo de los afios.

Se cree que las primeras briijulas que se utilizaron
en China habian sido imanes naturales con forma de
cuchara que podian equilibrarse y estabilizarse en un
punto Unico, para rotar en una superficie lisa. La
brajula se remonta al afio 200 a. C. y, al principio, se
utilizaban para practicas rituales y espirituales. Durante
la dinastia Song, mas de mil afios mas tarde, se
comenzo6 a utilizar para la navegacién. Mientras que la
labor convencional de una brajula es mostrar el norte,
estas brjulas sefalaban el sur, como refleja su nombre,
zhi nan zhen (aguja-sefialando-el sur).

La brujula feng shui de sefalizacién sur se conoce
como luo pan, interpretado como una herramienta para
“seleccionar” o “reunir”. Esta idea viene del sistema de
componentes interconectados que configuran nuestro
universo y la manera en que un practicante aspira a
determinar la perfecta alineacién del tiempo, el lugar y
los elementos naturales para las necesidades de un
individuo. El luo pan se puede utilizar para dar sentido
a miles de factores. Zhaoguang lo compara a un
diccionario, buscando una palabra se obtienen multi-
ples respuestas. Necesitas un conocimiento contextual
profundo para descifrar lo que te estd diciendo.

El luo pan fabricado por la familia Wu es un disco
de madera, de 15 a 40 cm de didmetro, con circulos
concéntricos que conducen a un cuenco central. Este
“estanque de los cielos”, con su superficie reflectante y
la aguja delicadamente equilibrada, es el ntcleo. Es
esto lo que revela la informacién circundante. Y es lo
que diferencia una brijjula Wu de las de la competencia.
Mientras que la tienda de regalos Anhui prospera con
articulos que parecen similares, la brajula Wu tiene
una construccién y disefio Gnicos. Se tardan unos tres
meses en transformar la materia prima en un producto
acabado. Primero se selecciona la madera de ginkgo o
boj, de color claro, se le da forma y se pule para crear
una superficie de alto contraste que tomara las finas
lineas grabadas y los caracteres pintados sin que la tinta
se corra, un proceso que lleva mas de 20 ciclos de
secado, aceitado y lijado con una hierba seca abrasiva.

Cada generacién de la familia Wu ha introducido
mejoras y Zhaoguang no es una excepcion. El altimo
avance est vinculado al crucial paso final, el ajuste de
la aguja, realizado por el cabeza de familia Wu, a
puertas cerradas. Zhaoguang ha refinado la suspension
de la aguja, dandole mayor precision sin necesidad de

Paginas anteriores: la
maravilla de la brujula. La
informacién esta aqui, si
sabe buscarla. Partiendo
de la laguna central de los
cielos, los circulos y las
cifras indican los ocho
simbolos del I Ching y las
denominaciones del cielo,
la Tierra y el individuo,
entre otras consideraciones
(izquierda). El joven
director Zhaoguang Wu
(derecha). Pagina anterior:
un gatito en las escaleras
de la casa de la familia Wu,
construida hace unos 400
afos. Esta impresionante
entrada tuvo que ser
movida recientemente
debido a la construccién
de un puente cercano que
afectaba el feng shui del
edificio. Esta pdgina, de
arriba abajo: al principio
solo se ven las lineas del
boceto, el pulido de la la
superficie del luo pan

con unas hierbas secas
abrasivas, el pintado de
las letras a mano
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Zhaoguang afirma
que el aprendizaje del

feng shui es complejo y

nunca estd completo
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una superficie completamente plana. La aguja es
también objeto de un proceso secreto, adquiriendo su
cualidad magnética al colocarla sobre una piedra
durante un mes. Esta piedra, de 7 por 12 cm,
probablemente un meteorito y considerada preciosa,
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fue obtenida por la segunda generacién de la familia
Wu y se mantiene oculta por miedo a que el clima dafie
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sus propiedades. Es tan valiosa para la familia que el
fabricante de cuarta generacién, Jiaorui Wu, dio su vida
por ella. En 1861, durante las tltimas etapas de la
Rebelién Taiping, el ejército invasor ocupd la mayor
parte de Anhui. Jiaorui fue asesinado en un saqueo,
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porque los asaltantes sospechaban que escondia dinero.
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Al descubrir que el “tesoro” era solo una piedra, fue de-
sechada y posteriormente rescatada por sus familiares.

En la actualidad, se nota una gran calma en la casa,
en la fibrica y hasta en el edificio por la influencia del
feng shui, cuyo interés estd resurgiendo en el mundo
del arte y la arquitectura. Pero incluso cuando un

Esta pdagina, de arriba
abajo: la puerta, al estilo de
un templo, de la casa Wu.
El recortado de la base

de la aguja magnética y
preparando la base para
recibirla. Pdgina siguiente:
los instrumentos del
practicante de feng shui:
brdjula, reloj solar y regla.
Basdndose en lo que revela
la brajula, el feng shui
puede conseguir una
sensacién de equilibrio
entre un edificio, las
personas que lo usan

y el mundo exterior
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edificio estd acabado, los elementos que gobiernan el
feng shui pueden cambiar y necesitan un “manteni-
miento” para conservar el equilibrio. “Tuvimos que
mover nuestra puerta en 2009”, dice Zhaoguang, “de-
bido a un puente que construyeron en la ciudad”. La
entrada de granito de mas de cuatrocientos afios y
varias toneladas de peso, se ha modificado para des-
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viarla unos cinco centimetros de la pared: prueba de la
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seriedad con que se toma la familia este proceso.
Gracias a su reputacién internacional, particular-
mente en Hong Kong, Japén, Taiwan y EE. UU., suele
haber una lista de espera para los productos de la fabrica
(que pueden costar mas de 10 ooo dodlares). Es una
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época prospera. La tinica preocupacion es la produccion, r’r
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pues, como con tantas otras tradiciones artesanales en
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China, es dificil encontrar aprendices dispuestos a una
dedicacién a largo plazo. Pero con la sélida vuelta del
feng shui y la reciente llegada de una hija, Zhaoguang
no necesita preocuparse por la falta de demanda o la
continuidad de esta dedicada estirpe familiar.

Para mads informacion, visite Patek Philippe Magazine
Extra en patek.com Jowners
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